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Proud to be celebrating its 22™ anniversary this year, the Macao Arts
Festival (MAF) remains unwaveringly committed to a threefold principle:
“motivating the development of the local arts scene, disseminating
outstanding works of art from around the world, and propagating
Chinese culture”. Please join us in this annual celebration of human
ingenuity and creativity!

For many years, the MAF has provided an international stage for
traditional Chinese art forms. It also actively seeks out internationally
acclaimed artists, on the cutting edge of their fields and at the forefront
of artistic and cultural developments worldwide. Above all, the MAF is
committed to promoting arts education in the territory and to fostering
the development of local arts.

With a view to broadening Macao’s artistic horizons and nurturing

the development of its arts scene, more than half of the events
programmed this year count on the participation of local artists. By
placing such an emphasis on home-grown talent, the MAF provides
local artists the opportunity to engage with one another while providing
a platform to showcase the quality of their productions to the rest of
the world.

This year’s MAF features a total of 29 exhilarating programmes
presented by local, as well as overseas artists and troupes from
England, France, Portugal, Spain, Israel, Denmark, Argentina, Mainland
China and Hong Kong S.A.R. Highly anticipated season highlights
include the intangible cultural heritage of Cantonese Opera, the charm
of a 20™-century Chinese symphonic masterwork, newly-commissioned
music from Chinese composers, local modern drama, multimedia
theatre from overseas, Portuguese modern dance, Danish puppetry
and the Macao Annual Art Exhibition!

Upholding the motto “Enjoy Life through Art*, this year’'s MAF
encourages residents to involve themselves in artistic and cultural
activities. As such, we are actively promoting numerous arts and
educational activities throughout the MAF season. We also take
advantage of this exciting annual occasion to organise seminars,
workshops, tours and meetings with MAF artists, providing access to
the arts in a joyful and relaxed environment.

uhg Uk W
Ung Vai Meng

President of the Cultural Affairs Bureau of the Macao S.A.R. Goverment
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MARCO POLO - THE IMAGINARY VOYAGE

THE TEN BROTHERS

CANTONESE OPERA IN CONCERT |, Il

KALLIMA, THE GLUTTONOUS CATERPILLAR
AMARAMALIA

EIGHTH FLOOR AND A HALF

OUTDOOR PERFORMING ARTS SHOWCASE
MELODIES OF YOUTH 201

THE HOUSE OF THE VAGRANTS

THE IMAGINARY BOOK

DREAM OF THE RED CHAMBER

LA BROCANTE SONORE

ENCOUNTERS: ST. PAUL'S RUINS AUDIOVISUAL MAPPING
MEET THE COMPOSERS - PREMIERES OF NEWLY COMMISSIONED WORKS
CHE... MALAMBO!

STONES

TI-TO-TIS - DANCE AND MUSIC FOR BABIES
SCATTERED

QUI PANDALHADA! (WHAT A PANDAMONIUM)
DIVA

THE LOTUS LAMP

TWELFTH NIGHT IN MACAO

MACAO DANCE GROUPS SHOWCASE

A DECADE OF GLORY

DE LING AND THE EMPRESS DOWAGER Cl XI
FLOWERS FOR ALGERNON

THE LEGEND OF LILAU

A GLIMPSE AT FRENCH CONTEMPORARY PAINTING

MOMENTUM

PROGRAMME
BOOKING GUIDE
FESTIVAL+

VENUES
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The Imaginary Voyage

i% @ Pietragalla EiEE
Pietragalla Compagnie - Le Thédtre du Corps (France)
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Choreographers and Staging: Marie-Claude Pietragalla and
Julien Derouault

Music: Armand Amar

Songs: John Boswel

Video Creation and Animation: Chrysoid

Costumes: Patrick Murru

Lighting: Eric Valentin
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Macao Little Mountain Arts Association
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Playwright: Hui Koc Kun

Co-Directors: Lam Ying Kit (Hong Kong) and Mok Sin Teng (Macao)
Lighting Designer: Eric Long

Costume Designer: Lei lok Si

Songwriter: Lou Wai In

Action Choreographer: Leong Weng Hou

Main Cast: Mok Sin Teng, Kuan leok Fei, Tse Kar Ho, Bonnie Lei,
Cheang Kim Lon, Tong Si Man and Ng lek Leng
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EFNB / BEtR=1+9D / XEEk
Saturday, Sunday / 7:30pm / Alegria Cinema

218 / Tickets
mpae / mop 50, 30
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Originally a genre of Chinese Opera, Cantonese Opera

was first introduced during the early years of the reign of
Emperor Daoguang (1820-1850) in the Qing Dynasty. The art
form soon emerged as the most prevalent regional operatic
genre in Guangdong Province and today enjoys extensive
popularity in Guangdong, Hong Kong, Macao and much of
the expatriate Chinese communities. Following its successful
inclusion in UNESCO'’s Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity in 2009, Cantonese Opera
has gained increasing public attention and popularity.

The Macao General Association of Cantonese Opera

and Music is committed to the active promotion and
dissemination of the art and culture of Cantonese Opera,

as well as the music of Guangdong. For this edition of the
Macao Arts Festival, the Association presents selections from
the classic repertoire performed by an all-star cast over two
consecutive evenings. Join in the celebration of this timeless
art form!

Programme (30/4):

A Dream Encounter in Li Palace

Young Yue Fei’s Journey

Fellows Share the Same Misery

Elegy of the Southern Tang Dynasty

A Scholar becomes Enriched - Reunion in the Temple (Excerpts)
Encouraging Zhou Lang with Stringed Music (Excerpts)

Programme (1/5):

Dream over Broken Bridge

Strategy of the Empty Fort

The Glow of Sunset

Burying the Qinhuai Courtesan under the Cold Moon
Song Jiang Kills Yan Xijiao (Excerpts)

The Iron Man Refuses to Show Tenderness (Excerpts)

BEEEPBKREN =
Duration: approximately 3 hours, including one interval
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Producers / Cast: Antonio Martinez and Alison Belati
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Co-founders: Vasco Wellenkamp and Graca Barrosa
Choreography: Vasco Wellenkamp
Original Music: Carlos Zingaro

Fado Recordings: Amalia Rodrigues, Voice
Sets: Wilson Galvao

Costume Design: Liliana Mendonca
Lighting Design: Orlando Worm

%8 / Dancers: Emilio Cervelld, Raquel Dias, Susana Lima,

Ricardo Freire, Liliana Mendonca, Ana Rocha Néné, Gustavo Oliveira,
Fabio Pinheiro, Rita Reis, Isadora Ribeiro, Jose Roman and

Claudia Sampaio
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Guangdong Province Puppet
Art Theatre Group




AR ¢ SREH

imEl - $IE
BEE: @8R
8% ER
EHE : B2

WERS : BUE
@t ARY  RBE
ABEWBRHEY : NE
ABEiEE  EEH
ABRIERE MRS Etth

Artistic Director: Zhang Yuanming

Screenplay: Qian Jue

General Director: Fu Yongfan

Director: Wang Ling

Composer: Shi Song

Stage Design: Qin Liyun

Lighting Design: Liuv Fengshu and Wu Chaoyuan

Puppet Designer / Producer: Liu Ji

Puppet Artistic Director: Cui Keqin

Puppet Production Directors: He Weichao and Ye Shiyou
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/& HE 88 / Performing groups:

REDRBREEES
Motionhouse (United Kingdom)

NejlRERed

La Passionata Svironi Company (Israel)

EENREITEE

Zic Zazou (France)

M &E5lOorto-daZ @
Orto-Da Theatre Group (Israel)

BNRFENREEER
Osadia (Spain)

HEMIMXEEEE

Macao Federation of Trade Unions Dance Group

MEFFEEBEWE
Macao Juvenile Group of Guzheng Arts

HMEREE
Macao Fringe Club

HMRBERRE

Macao Percussion Association

RP9E St
Southern Music Association of Macao

EPEEE

Macao Taoist Orchestra Association

E9i#
Au Kuan Cheong

wH DA
City in Emotion

Bridge
L.AV.Y.
The Shinshins
BFX

Bruce Pun

SRNBRESELM -
Programme to be announced
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The Macao Conservatory School of Music
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HfZE2RBLEELE
HfEEERBENTELE
HfEER2RBEPLE

Conductor: Francis Kan

Solos: Liu Ming Yan and vocal students
Chan Kai leng, Classical Guitar

Lee Mei lan and Choi Hio Lam, Guzheng

The Student Philharmonic Orchestra of the Macao Conservatory
(Groups A and B)

The Macao Youth Choir

The Macao Conservatory Choir

The Macao Conservatory Student Wind Orchestra

The Macao Conservatory Student Percussion Ensemble

The Macao Conservatory Student Chinese Orchestra
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Director: Mok Sio Chong
Dance / Action Choreographer: Lou Chong Neng

Music Designer / Performer: Huang Si-Nong (Taiwan)
Lighting Designer: Calvin Lam
Costume Designer: Mok Wai Leng

Main Cast: Man Su Kei, Lam Wai Tung, Wong lok Kuan,
Cheong Cho Seng, Lao Nga Man, Lou Chong Neng, Choi lok Teng
and Chong Sai Kit
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Companyia de Comediants la Baldufa (Spain)
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#%1& : Cantalup

Script: La Baldufa

Director: Luis Zornoza Boy

Actors: Carles Pijuan, Emiliano Pardo, Enric Blasi and Ferran Lopez
Music: Oscar Roig

Set Design and Wardrobe: Carles Pijuan

Set Construction: Xevi Planas, Sergi Torrelles and Sergi Talamonte ‘
Wardrobe: Teresa Ortega

Lighting Design: Miki Arbizu

Sound and Video Technician: Salvador Servat

Lighting Technician: Miki Arbizu

Video: Cantalup






2B / BEAEF / BREXEPLRERIR
Sunday / 8pm / Macao Cultural Centre Grand Auditorium

218 / Tickets
®mpae / mop 120, 100, 80
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EfigiiEE / FESTIVAL+

BRIEE (FBEFEZSRE0E)
Pre-concert talk (See p.70)

0
S

The famous 18*-century Chinese classic novel Dream of the
Red Chamber depicts numerous touching stories of love and
hatred and various aspects of worldly affairs. Even today,
the work exudes enduring charm. Famous Chinese composer
Wang Liping spent four years composing a musical setting
of this classic of Chinese literature. The score soon won
widespread acclaim and numerous accolades and has been
performed over one hundred times. It rightfully ranks as one
of China’s 20"-century musical classics.

In this concert, the Macao Chinese Orchestra collaborates
with the China Broadcasting Chinese Orchestra and special
guest Wu Bixia. A lyric coloratura soprano hailed as the
“Nightingale of the East and West”, Wu brings grace and
virtuosity to a performance that will enthral the audience.

g8 / Programme:

EERFE / TILFH Music: Wang Liping/ Lyrics: Cao Xuegqin
#1122 Dream of the Red Chamber

#[1BZ K8 The Dream of the Red Chamber Overture
£ZMIM Ziling Sandbar Song

#I =88 Red Bean Song

EZ 3 Qinwen Song

#[1Z2Z#HE0 The Dream of the Red Chamber Suite

FMA=48 Three Poems on the Handkerchiefs

BB Wang Ning Mei

2 &MA Separation of Dear Ones

F!EZE Sighing for Xiangling

[RBA % Avoid Being Over-smart

MBEBRBEMS A Windy and Rainy Evening by the Autumn Window
ZE1g 05 Chant of Burying Fallen Flowers

PXFE  AXEL

Performed in Chinese / Abridged surtitles in Portuguese

BEHEPBARBRHN—/NEO+2
Duration: approximately 1 hour and 40 minutes, including one interval
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Artistic Director: Jean-Francois Hoél
Concept: Jean-Francois Hoél and Zic Zazou

Members: Jean-Francois Hoél, Hervé Mabille, Patrice Boinet, Pierre
Denis, Bruno Nic, Frédéric Obry, Alain Graine, Francois Trouillet and
Michel Berte

Director: Jean-Marie Maddeddu

Scenographers: Bertrand Siffritt, Yves Guyard, Jean-Francois Hoél

and Yves Guyard

Music: Jean-Francois Hoél, Hervé Mabille, Pierre Denis and
Frédéric Obry

Builder of Musical Objects: Alain Graine

Sound Designer: Jean-Luc Mallet

Lighting Designer: Gilles Robert






Telenoika.Net: Omar Alvarez, Miquel Arregui, Sergi Casero, Miguel
Gozalbo, Eloi Maduell and Santi Vilanova
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Macao Orchestra




E1E : RE Conductor: Zhang Yi
USE B F® Shana Blake Hill, Soprano
FEE : EIR Xue Haoyin, Tenor

B RPIg Macao Orchestra






RIfFRR BERERE : SHl - MEWNY - BFE - B (BF)
et  RBHER - -RER BARZ - - BRE SAHE - 130
B MREEREEEE

iR~ 158 BLER - BiE

1B6EREt - B4 - BME

PR¥EER 5T - Heyoka (TRESEATIZAIAT)

Concept, Staging and Direction: Gilles Brinas assisted by Sylvie Peron
Choreography: Christian Vattimo, Fernando Mattoso, Gilles Brinas
and Ballet Nacional de Argentina

Adaptation and Coach: Fabian Maza

Lighting Designer: Manuel Bernard

Costume Designer: Heyoka, made at Iran Yard (Buenos Aires)

£EIE S / Dancers: Fabian Maza, Marcos German Beierbach,
Francisco Ciares, Martin Ciares, Isaac Gardella, Federico

Gareis, Guillermo Gomez, Juan Gomez, Albano Jiménez, Walter
Kotchanovski, Sebastian Lubo, Paulo Pedernera, Ruben Rodriguez
and Esteban Sosa

EE05 538 / Ballet Master: Fabian Maza
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WM &5l Orto-da EE
Orto-da Theatre Group (Israel)
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Direction: Yinon Tzafrir, Avi Gibson Bar-El and Daniel Zafrani
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Passos e Compassos (Portugal)
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fFih - RRER - Bt
BREt BRB - BT  RIFE - AEH - RRER - Bb#
IBXEERET : RREA - Bb# « WGEE - RER
PREECERET « RIEE - RBW  SREEM - RIEH
KR : DancArte (EEHRBRERIMNTILRAE)
RRER - B -BE - F3R BF8 - KT »
EWMSHE - BAMHA - RFEDT - RBHF
BF: RIEE - B BLW - B4

Choreographer: Sofia Belchior

Composer: Antonio Machado

Staging: Ricardo Mondim, Sofia Belchior and Anténio Machado
Lighting Designers: Anténio Machado and Sofia Belchior
Costume Designers: Sofia Belchior and Mariana Santos
Performers: DangArte - Resident company at Teatro de S. Jodo,
Palmela and Aria da Misica / Anténio Machado, Rita Cardoso,
Ricardo Mondim, Sérgio Oliveira and Sofia Crispim
Presentation: Sofia Belchior and Joana Machado
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iwmeE 8l - S IS REBEEE
RE: REB-AKR -BER - KB -BE - RER -
S54I - RIBTE - BB - RAMTE - XF  WANRS - HEWAT -
JER - RIS
RREE BN BR
B2 RUF : Oblique A3
IBLERET - MR - B X
REISZ% : RIE- LBX - RIB - BEH
BELNET c RIE - LBX HUX - BE
ARESERET « KM - RFF
%1% : Logela BIREEAT)
% =B - Mt
SEEERET : The Lift Creative Services
RUEIRIR © ]S - MO

Conceived and Directed by: Kevin Finnan
Choreographed by: Kevin Finnan and the Company
Performed by: Claire Benson, Giorgio de Carolis, Junior Cunningham,
Laura Peia Nuiiez, Olivia Quayle, Alasdair Stewart and
Philipp Stummer

Set Designer: Simon Dormon

Set Construction: Oblique

Lighting Designer: Natasha Chivers

Original Music: Sophy Smith and Tim Dickinson

Score Design: Sophy Smith and Kevin Finnan

Costume Designer: Claire Armitage

Film by: Logela Multimedia

Photographed by: Chris Nash

Graphic Design: The Lift Creative Services

Production Manager: Peter Herbert
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BPEELEZAE
Déci Papiagam di Macau Drama Group
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Playwright and Director: Miguel de Senna Fernandes




32 Sofie Krog {BEIE
Sofie Krog Teater (Denmark)




LR /B - RIE - RREB

Artistic Director and Puppeteer: Sofie Krog
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Macao Kai Fond Chinese Opera Children’s Troupe



BIAHEE : 38R
VR EEE - REBRA
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Script Co-ordinator: leong In On
Director: Mai Suixiu, Zhang Jie and Huang Xiaodan
Artistic Director: Lo Hang Peng
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Hiu Kok Drama Association




2N / BENEF / SBEIR
Saturday / 8pm / Dom Pedro V Theatre

218 / Tickets
®mpae / mop 120, 80

RPREERIMERIRND  SHEFTFAIFH - BER
DEBHNRHFERRTREF @ BINEE -

—AMBBRSFRBEEEIF IR EREARPERP - R
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AEREELIRD  BE "BE" RE---HEREAINIDMHA
£ REEIBMKE  AHEIBNERCE  EHZMEED
BEERER | LEBEABBARREINBEXE 2R
—ERXERNEANABEEPRE -

ARG ETEEFENN (RERR) & BROBLREY
BERE WD ILHLTHAHREZR (F+2R) @ BR
BANEZHRFARENES BUSULDNBIZTNE @ LM
— B W EE R B o

EfijgNEE / FESTIVAL+

BRDEE (FBEHFSRFE708)
Post-performance discussion (See p.70)

Kosha, the new boss of the Macao East India Company,

is desperately in love with Taimadi, a widow from a
wealthy family. Taimadi, however, remains faithful to her
late husband and rejects Kosha’s love. A sailing accident
causes U Lai Chan to be separated from her elder brother.
Washed away by stormy waves, she eventually lands on
the shores of Macao. Surprisingly, she dresses herself as

a man and works as a male servant in Kosha’s house.

She falls in love with Kosha, which arouses suspicions of
homosexuality. Soon after, Lai Chan is asked to propose to
Taimadi on behalf of Kosha. Taimadi rejects the offer, but
falls passionately in love with Lai Chan at first sight! While
everyone is drowning in a sea of unrequited love, a plan is
being hatched, unnoticed.

Following last year’s stellar performance of Stories of the
Rose Alley in the Macao Arts Festival, the Hiu Kok Drama
Association presents Twelfth Night in Macao, again directed
by Cheang Kai Sang. Adapted from Shakespeare’s enduring
comedy Twelfth Night, Cheang recreates the aura of this
immensely powerful English play. He allows the enduring
love story to be transformed into a humorous yet intriguing
fantasia of Macao City.

EEHE - RAXEL
Performed in Cantonese / Abridged surtitles in Portuguese

BHEREEPRARSNRNE+RD

Duration: approximately 2 hours and 15 minutes, including one interval
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BfREE / imEE - REBH - BERER (BRH) Artistic Director and Choreographer: Sandra Battaglia (Portugal)
B Performing Groups:

V R Rockers V R Rockers

Nucleo de Goa * Damao e Diu Ed Renu Dhawan Nocleo de Goa, Damao e Diu with Renu Dhawan
MPIERWEN Violet Dance Company

Lebab - IRPIE ARZ R Casa de Portugal in Macao - Lebab

MPAFETHER The Dancer Studio Macao

Grupo Axe Capoeira Macau Grupo Axe Capoeira Macau

Batukada Brasil Batukada Brasil

Cia. de Danca Afro Mavaniju Cia. de Danca Afro Mavanju
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- / BREBEFX / BREXEPLGEERIR
Tuesday / 7:30pm / Macao Cultural Centre Grand Auditorium

218 / Tickets
mpgue / mop 300, 200, 100

EERREPERBTEEN B RFIEWHARAHTRM L
—CHSNEYEE ARBRER (REEZE) NiREM
HEFOBRE  DHREMFEROLRE  WREEBSRIEBX
SENKREFEZNR - REBBHEE  LVRFROERE  HHA
MOREET  BEEAOREW -
R (REEREIE) 1998 F B RS EREABIEB - 20012006
FERDRERER - KHRRRBLLRABERIALR20105F
AR IPZERES R  ERIFPRELRE  ERBE !

De Ling and the Empress Dowager Ci Xi is a large-scale
opera set against the background of the late Qing Dynasty,
adapted from a drama by He Jiping. This meticulous and
innovative production by the Hong Kong Chinese opera
company Art of Cantonese Opera highlights unpredictable
aspects of the court and vividly contrasts the innocence and
honesty of De Ling with the heartless cruelty of Ci Xi, tracing
little known aspects of imperial life and drawing attention to
the magnificent but tragic Forbidden City.

De Ling and the Empress Dowager Ci Xi caused a public
sensation when it premiered in Hong Kong in 1998, and it
continued to attract great attention when re-staged in 2001
and 2006. The current version, meticulously adapted by
renowned Hong Kong director Law Kar-Ying, was presented
to the public in 2010. Starring Liza Wang and many other
mainstays of the Cantonese Opera circle, this production is
eagerly anticipated!

FZ&ES / Main Characters and Cast:
g CiXi

4% Rong Lu

FEX Lilianying

88 Yu Geng

K4 Guang Xu

[E# Lung Yu

FXE Eunuch Wang

JEBAZE Liza Wang
EZRE Law Kar-Ying
FiJk#8 Yuen Siu-Fai
$FRIEB Sun Kim Long

2 Ik Leung Siu-Ming
fRIX{% Chan Wing-Yi
Si#tE Lui Hung Gwong

fB8EEX A Madam Yu Geng Z=[B LiFung
1285 De Ling #0Z & Dianna Tse / ZE it Li Pui-Yan
B2 Rong Ling EE Hong Wah

BEHG  ROXTE WX

Surtitles in Chinese / Abridged surtitles in Portuguese

REFREPEARBRN=FO+2

Duration: approximately 3 hours and 40 minutes, including one interval
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RE : BE® - B Original Work: Daniel Keyes

WEl - K - BB Playwright: David Rogers

LE : SR8 Director: Wong Shu Fai

W= - REGE Translation: Anthony Chan

AREEERET - MEH Costume Designer: Mo Ka Man

SERE  BRE Sound Designer: Fung King Hong

TEES  FHEEHE - XLER - BEE  RBE - Main Cast: Jacky Li, Sam Weng Kan, Tsang Wai Dick, Josephine Leong,

REMR  MITIE - RKE « REE Yeung Ying Ying, Lam Teng Teng, Bobby Leong and Leong Fan Kai






#2288 : Ana Maria Manhdo Sou

"B : JEZEE + Danilo José dos Santos Paiva

58  BORBNRE  FER

BLEI{E : Soler

iRE: B - SHFE ( Eddie De Gusman)

IREEERET : BIREX + Victoria dos Santos Abrantes Paiva
Ligaest : BIEE «  MXE

FE/&E S : Manuela Espirito Santo » T ¥ « SEM -
Danilo José dos Santos Paiva

Co-ordinator: Ana Maria Manhdo Sou

Playwright: Fung Yip Wah and Danilo José dos Santos Paiva
Director, Stage and Lighting Design: Chad W. Leslie

Music: Soler

Choreographer: Eddie De Gusman

Costume Design: Elsa Hon and Victéria dos Santos Abrantes Paiva
Make-up Design: Lourenco Lau and Lam Man Ngai

Principal actors: Manuela Espirito Santo, Cheong Wong Peng, long Lai
Mui and Danilo José dos Santos Paiva efc.
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BEEFTREBR ECR GE28H—KE) / BEENE
Daily 10am~7pm (closed on Mondays) / Tap Seac Gallery

ZEBNAIB / Free Admission

BE —HUHEHEZIRNEBERRNARSIBER  £EMNAR
BARORRHE - BEHNRENEBEIOER - REAH
HERRNKLUFREAFERELEEETHREGREEERY -
R BENKRRFZBCTHRANMBFLBORIE -

EXRREMMENEERFEMBBAMRT  AEHHNERES
ALHRBERRTIEHENNR - BMEBENARNRER
—ERBRERENEZMHRRELN -

2 (FE8 - R ZBERBER) RENN\UZEES
EMx  E2URE - HRANMTRKMBEZBH U RORITRE
ANRER EEEMBNEBVERENREERIS - REERI
EBENRBPEMLER - LIEQFEAREHNEE - HER
ZRP WRRSHMOKRANNERTCHAD c ELENRM
TEEEMFEBEINKEREDOIBRT  REBNRREE
NEKRFOER -

PEEECEER  LEEMREESEERNIRT -

20 _1

S

Painting has always had its magical way in portraying
images to attract the viewer without ever being an outdated
form of representation. Such an inventive technique is
always exploring new territories. Inmobile and unchanging,
painting is always present to be seen: a privilege and a
necessity in today’s world, where images relentlessly flash
by one after another. Simultaneously old and new, free from
many former constraints referring to the subject, the support
or the space, painting is presently exploring new modalities
and broadening its scope. Video art or other techniques
might appear fancier with the development of new media
and technologies but painting remains strong and still.

”A Glimpse at French Contemporary Painting” presents an
overview of contemporary painting in France through a
selection of eight famous and promising French artists. All
these daring artists are dedicated to figurative and abstract
painting or somewhere enigmatically in between. They claim
themselves as painters, and brilliantly demonstrate that
painting is thoroughly alive and doing amazingly well in
France.
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SR A ~ BIYE - 214825 Cofounders, Creators and Artistic Directors:
Eylon Nuphar and Boaz Berman

S RIMEA ~ ®=YE Cofounder and Producer: Roy Ofer

M58 S EM - TRIFER T M Aristic Adviser, Video Art, Musical
Editing and Effects: Ido Kagan

FAif#5E Artistic Advisers: David Ottone and Giuliano Peparini

K& Artists: Michael Feigenbaum, Eva Boucherite Martin, Silvia Garcias
de Ves, Talia Bik, Ramiro M, Tersse “Ramiroquai”, Ruth Aharoni, Malu
Maria Lucia Bus, Tim Vranken, Lu Arroyo Moreno, Vanderson Souza dos
Santos, “Kike” Enrique Jacinto, Alexandra Jezouin and Yaron Mitelman

fREE - IBR KBRS Costumes, Set and Props Designer: Michael

Kramenko

1B 5’ 5T Lighting Designer: Ayi Yona Bueno

i &£’ 5t Technical and Sound Designer: Amir Schorr

$% 1R 21fi Video Art: Gilles Papain and Michael Kramenko

SEEAMERET Graphic and Web Designers: Eliraz Dekalo and Natan Lenski
%% Photographers: Gadi Dagon and Adi Orni

R BE4EESL Rehearsal Directors: Silvia Garcias de Ves, Geraldine Kook and

Naomi Perlov

E1M7BNIE Artistic Assistance: Hila Yaffe

EHEIBI/E ~ #mE Music, Lyrics and Arrangements: Eylon Nuphar and

Boaz Berman

BoREEAETTLFEE Vocal Guidance and A Cappella Music

Arrangements: Doron Ben Ami

EEFRIME ~ #REh (k2284 ) Music, Lyrics and Arrangements for VJ

Section: DJ Shlomi Avretz

FIEZEM Dance Instructors: Talia Paz and Nira Paz
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Bk #E 2
MARCO POLO 4
THE IMAGINARY VOYAGE

EMA / BPIUEPLIRERIR

EREZE
THE HOUSE
OF THE VAGRANTS

07-1/0;

ERENEZ / BRAR

Friday / Macao Cultural Centre Grand Auditorium Saturday~Tuesday / Mandarin’s House 0
+RE 3 0 FOARE 07-06-1
THE TEN BROTHERS 4 ’ S THE IMAGINARY BOOK S
EMN-8 / EREAIK EfN - 28B8 2B / EEAKR

Sqtur,d\qy, Sunda;/m/ Dom Pedro V Theatre @ 0 Satur’d\ay, Sunday, Tuesday / ?om Pedro V Theatre @
8BRAE(—) « (Z) 3 0 Fig: 1 0
CANTONESE OPERA 4 ’ S DREAM OF THE RED S
IN CONCERT |, Il CHAMBER

EMN 8 /7 XEBik
Saturday, Sunday / Alegria Cinema 0

EfB / BFXEPLIRERIR
Sunday / Macao Cultural Centre Grand Auditorium 0

RF@aR

0140
KALLIMA, 5
THE GLUTTONOUS CATERPILLAR

288 — / ERKE
Sunday, Monday / Lou Kao Mansion @ 0

SRBLBHY 10 p/
LA BROCANTE SONORE S

EHiZ = / BRXEPOESEIR
Tuesday, Wednesday /

EEED - TEFD V
AMARAMALIA 3

Ef— / BAIXEPLESRIR

Monday / Macao Cultural Centre Grand Auditorium

Macao Cultural Centre Grand Auditorium @
AY 2 1/, —
HEXR=EE

ENCOUNTERS:
ST. PAUL’S RUINS

AUDIOVISUAL MAPPING
EHAERD / K=BR5
Friday to Sunday / St. Paul’s Ruins

13-%

(NE+) O/V
EIGHTH FLOOR AND A HALF (3

2RO / BPIEPLIRSRIR

Thursday / Macao Cultural Centre Grand Auditorium

A B 1 42 1
MEET THE COMPOSERS 3
- PREMIERES OF NEWLY

COMMISSIONED WORKS
ERN / REESRPLEE
Saturday / Macao Tower Auditorium 0

SEER 06-1
OUTDOOR PERFORMING S
ARTS SHOWCASE

2HAEZ / BWEAR

ZERB8d8 14-1
CHE... MALAMBO! /‘;

E#7N 8 / BRXEPLEERIR

Friday~Tuesday / lao Hon Garden @ Saturday, Sunday / Macao Cultural Centre Grand Auditorium
EEMNREE201 0 ERlME 144
MELODIES 3 STONES S
OF YOUTH 201

2N / BRAEXEPLEERIR
Saturday / Macao Cultural Centre Grand Auditorium 0

EWN-8 / EERIKR
Saturday, Sunday / Dom Pedro V Theatre




giB8%x / PROGRAMME

8 8 ek 14-15-20-2
TI-TO-TIS S
- DANCE AND MUSIC FOR BABIES

EMNEB -1EB / BREAREE
Saturday, Sunday, Friday~Sunday / Dom Pedro V Theatre Lobby @

B ac sl g 2
DE LING AND THE EMPRESS S
DOWAGER CI XI

EMZ / BPIXEP NGRS RIR

Tuesday / Macao Cultural Centre Grand Auditorium

Vi SA=] 16-1
SCATTERED s

=0 / BAXEPONBRIKR
Wednesday, Thursday /
Macao Cultural Centre Small Auditorium

XTREE 2
FLOWERS FOR ALGERNON S
EHm /7 RFIEP LB

Thursday / Macao Cultural Centre Small Auditorium 0

RREHE 20-2
QUI PANDALHADA! S
(WHAT A PANDAMONIUM!)

AN / BAXEPLRSEIR
Friday, Saturday /

P 80 B 3R 3;/
THE LEGEND OF LILAU S

2R / =HEBIK

Macao Cultural Centre Grand Auditorium 0 Friday / Dom Pedro V Theatre Q
wE— SRR 20-2 EE-Re— EEERIEER 2 1
DIVA L A GLIMPSE AT FRENCH 3 ® (-

EHRER / ERKE
Friday~Sunday / Lou Kao Mansion

CONTEMPORARY
PAINTING
SRLFTHEREGE (BRB—KE) / ELEXRE

10am to 7pm (closed on Mondays) / Tap Seac Gallery

EEE 2 £ -8 27-2

THE LOTUS LAMP S MOMENTUM S
AN / BREXEPOEESRIR

SN / XKEER Friday, Saturday /

Saturday / Alegria Cinema @ 0 Macao Cultural Centre Grand Auditorium

EREERE 2

TWELFTH NIGHT IN MACAO S

2N / HEARKR

Saturday / Dom Pedro V Theatre 0

x - #BBR 2

MACAO DANCE S

GROUPS SHOWCASE

EHB / BRIt ONBIR
Sunday / Macao Cultural Centre Small Auditorium 0

BY+E 22 0
201EP B EHRER $" ¢
A DECADE OF GLORY

FELFTHER LR 22 —KE) / BikKE
10pm to 7pm (closed on Mondays) / Old Court Building 0

&

BREEHB
Family Performance

@

THEB

Local Performance
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- BHERER (REHEEE)
FBUORMAE

- HBfBIREE  S0ERSASRNEERZRBTRMR -

- PMIRR3B278 (EHB) LF T RHEARMEEEZHAMEE

e BERRBLEE3B278 NF i - THABIIRRKS -

(EEZREZNR) BABRBHRBR

RRIPIR

(EEZRRN) EROEIFHEMR - B—KRAAFIH—MOEIRNE
REINMAI4R BTN EOBERAE - BIBHER - RR—(UIBRBEY
EEBRLEIWMNE -

REEE (REmREmtbLESER  JBIK  BERK RIKEESRRY
DOBIBRELES)

NiFEE

e —RNEEMNBZAEIHBNEE ;

e —NBETRIMNLBBHRE (BER)

s 2BHIZ4E (BUBEEBERRBE —RETEENESEMR)
c BEK (BUREZEHBRREE —REBMR) -

NREE

o BEPIMKEFR -« HENE BFRBELARAMIR

o PEARTEARRPRF=EE RPIXFERF » TRF » RPIEIRR
TERF  RPMIBERITERF - ABFRTEAFBELTRIMIR -

LOCALE “So” EEEE
R—RBEBEMBNE Q" RAMHEMES K NIZIAH

REHE  WARARERE BRXAERBXRABHBERA
M BRI ZEBIR KRB - £EEE  BRPHS -

REEL
BAXEPLZHERSRRERECTAEHARERITE -

o

i
&
#

EPY

TRELESE7IRBMT
BTEAREAI2EBIT
PESRAETERAREIRGHET
BUBEAKFIE76-1865F1 R

KA FRRIWAFDE267RAIRAEM TF
HEBAREIPN

HiI=AM

IR R IRIT it

IRBMS KIB43-45558 8 (BI8TEE)

&5 (86-756) 322 6600 fEHE : (86-756) 322 6022

REMNPEHFETE —BI1355E 2 — &
EEF 1 (86-756) 5131100 / 5131102 {HE : (86-756) 513 1133

Ll

Pl XEHHRIS
BEREPUNTREEE AR 2R UERM P OERZM
E5E : (86-760) 8880 0088 {HE : (86-760) 8833 1886

PUR=MELES R (ZWEABES)
&G ¢ (86-760) 8636 6618

IR R AR 1T it BN 9 B R
BMNAXTERTHMERRI74RERAERETE
EEE 1 (86-20) 3703 6636 / 3703 6689 {EH : (86-20) 38792839

]|

RIKBERPLBRAT

PRI 78 00 B L B B 8 3R T B KB AR R I B 585 SR AL P
E55 1 (86-755) 82312055 fHH : (86-755) 82313878

HRAK

I BRBARNDEINERRRE (RRVERL  IWEUBRRATEINZEOAS
BERAR) °

O REHMEEARTFRESRAMERRE -

BEBABRERERER  UASHETERMERNRN - BEW - BREAS -

CRIEHT  REHRE  BERBR - UL EREREMBERES -

COEMTREHBAR ((TRB) ~ (FARRR) ~ (BEZEH) BHERIN) -

CEMEMRBEREXREHERBLEWNER -

o L A W N

BRI R AL

P9 : (853) 2855 5555 / &FiE 1 (852) 2380 5083
A (86) 139 269 11111

#@3 : www.macauticket.com / FH#FEZE © www.macauticket.com
HBEEN

E5E ¢ (853) 8399 6699

f@E © www.icn.gov.mo/fam / & & : fam@icm.gov.mo



e Tickets are available through the Macao Kong Seng Ticketing
Network from 10am on 27 March, 2011 (Sunday);

¢ Telephone and online bookings are available from 1pm on 27
March, 2017;

e On the first day of ticket sales, ticket purchases for the Cantonese
opera De Ling and Empress Dowager Ci Xi and Ti-t6-tis — Music and
Dance for Babies are limited to a maximum of 4 tickets per person;

e Purchases for other performances are limited to a maximum of 10
tickets per performance per person.

Special Ticket Arrangements

Ti-t6-tis - Music and Dance for Babies

Tickets are aimed for children under the age of 3. Each ticket provides
free admission for two extra persons (maximum) aged 4 or above.
Due to the special layout of the venue, only one person is allowed to

accompany the child to the stage area.

TICKET DISCOUNTS (only available for performances at the Macao Cultural
Centre, Dom Pedro V Theatre and the Macao Tower Auditorium)

40% discount available for:

e Purchase of tickets for at least 4 different performances;

e Purchase of 10 or more tickets for the same performance;

e Holders of Student Cards (full-time students only, limited seating);

¢ Holders of Macao Senior Citizen Cards.

20% discount available for:

e Holders of Youth cards, Teacher cards or MET (Macao Entertainment
and Tourism) cards;

e Holders of Bank of China Macau Branch, Banco Weng Hang, S.A.,
ICBC (Macau), Luso International Banking LTD., BCM bank and BNU
credit cards;

e Holders of Bank of China Tri-Currency Debit Card.

Local Promotion
40% discount upon simultaneous purchase of 2 tickets for any 2 local

performances (marked “@" ).

FREE PERFORMANCES, PERFORMANCES AT DOM PEDRO V

THEATRE LOBBY, MANDARIN HOUSE AND LOU KAO MANSION

e Seating is not assigned and is available on a first come, first served
basis.

BERiEdm / BOOKING GUIDE

TRANSPORTATION

Free Shuttle Bus from the Macao Cultural Centre

e Free buses to the Macao-Hong Kong Ferry Terminal and the Barrier
Gate will be available outside the Macao Cultural Centre after every

performance.

NOTICE
1. The organiser strongly urges audience members to arrive on time. The
organiser reserves the right to determine at what time and in what manner

latecomers are admitted;

N

.To avoid undue disturbance to the performers and members of the audience,
please silence all beeping devices and mobile phones before the concert

begins and keep silent and remain seated throughout the performance;

w

.Smoking, eating, drinking or the possession of plastic bags or objects

considered dangerous is prohibited in performance venues;

S

. Cameras and recording devices are strictly prohibited, unless expressly

authorised by the organiser;

[&]

. Children under 6 will not be admitted to performances, with the exception of
The Ten Brothers, Kallima, the Gluttonous Caterpillar and Ti-t6-tis — Music and

Dance for Babies; parents are advised to accompany their children;

o

. The organiser reserves the right to change the programme and/or the cast of

performers at any time.

COUNTER SALES

Kong Seng Ticketing Network Macao

® 71-B, Av. do Conselheiro Ferreira de Almeida, G/F

e 42-B, Av. Horta e Costa, G/F

¢ 19-21, Rua Comandante Mata e Oliveira, Kam Loi Bldg, G/F
® 176-186, Av. Artur Tamagnini Barbosa, D. Julieta Bldg. G/F
® 267, Av. Dr. Sun Yat-Sen, Lei Man Bldg, G/F F, Taipa

e Macao Cultural Centre, Av. Xian Xing Hai, G/F

TICKETING HOTLINES

Macao: (853) 2855 5555

Hong Kong: (852) 2380 5083

Pearl River Delta Region: (86) 139 269 11111

Reservation Website: www.macauticket.com
Mobile reservation: www.macauticket.com
Festival website: www.icm.gov.mo/fam
Festival Email: fam@icm.gov.mo

INFORMATION HOTLINE: (853) 8399 6699
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BEHNME—DIE50rto-daZE

Orto-Da Theatre Group

%8 / Facilitators: Yinon Tzafrir and Gibson Bar-El (&% /
Artistic Directors )

BEH8 / Date: 8/5 (258 7 Sunday)

5@ / Time: RF=68 / 3pm

HE / Venue: MIFTRESRREBI 2K /

The Macao Conservatory School of Theatre
(REKXFEEZSLES73RU / 87-U, Praceta de Miramar, San On Bldg.)

58S / Language: 3 EE / English (25 #)3 / with Cantonese translation)

KB — REHRSREFEES

Motionhouse

&8 / Facilitators: Claire Benson and Giorgio de Carolis (25 / Dancers)
BEHA / Date: 14/5 (2537~ / Saturday)

5@ / Time: RF=68 / 3pm

E / Venue: MPIRESRF[IBER /

The Macao Conservatory School of Dance
(REERB335-3415FESFPL=
Centro Hotline, 3rd Fl.)

18 / 335-341, Alameda Dr. Carlos de Assumpgdo,

58S / Language: 3 EE / English (2583 / with Cantonese translation)
BEEHR / Age: NET 5 / 6-10 years old

AP RESTLE

The Macao Chinese Orchestra

S / Speakers: I Wang Liping (fE8i%R / Composer), REEW
Bixia (&g / Coloratura soprano), E& & Wang Shuwei (EEZHiBEER /
China Radio Broadcasting Chinese Orchestra delegate), &2 il and Pang Ka
Pang (##& / Conductor)

BHA / Date: 8/5 (2#8/ Sunday)

i5R / Time: B8 LG8 / 7pm

& / Venue: MPIXIEDDLEHEE /

Macao Cultural Centre Conference Room

2= / Language: EIEE / Chinese (Mandarin)

* TEBHRBAESEEIPISEAS - AEMBR - BUDRFEFEE - SHRBE :

advance (Workshops and Pre-concert talk). Enquires and reservations: 8399 6699

E1ijEi)EE / FESTIVAL+

BPYNLENE

Macao Little Mountain Arts Association

8 / Speakers: E¥E# Hui Koc Kun (8l / Playwright), MKZE# Lam
Ying Kit (t&%& / Co-director), 2% Mok Sin Teng (B8 / Co-director)
and &8 actors

B Hf / Date: 30/4 (2537~ / Saturday)

BFR8 / Time: j& B % / After the performance

25 / Venue: @ TEEIBE / Dom Pedro V Theatre

SEE / Language: B3E / Chinese (Cantonese)

(B HMESSEM) & Sofie KrogiBEIE
Sofie Krog Teater
8 / Speaker: Sofie Krog ({86 / Puppeteer)
B HA / Dates: 20-22/5 (2#AZEH / Friday to Sunday)
BFR / Time: B2 NIEEIBE L& / After every 9pm performance
HE / Venue: EZR AR / Lou Kao Mansion

SEE / Language: 3258 / English (BE#32 / with Cantonese translation)

BER 2 P4 A EE BRI it

Hiu Kok Drama Association

B / Speakers: B4 Cheang Kai Sang (iR&l
Director) and J® & actors

B i / Date: 21/5 (287 / Saturday)

iSRS / Time: & 1§ / After the performance

tﬂ?ﬁ / Venue: ﬁ]ﬁﬁﬂﬁﬁ’: / Dom Pedro V Theatre
$8E / Language: 82 / Chinese (Cantonese)

& / Playwright and

XZTHE RFIBBRRTE

Theatre Farmers

%8 / Speakers: 18 Wong Shu Fai (5 / Director) and
ZB 4 Jacky Li GRS / Actor)

B A / Date: 26/5 (24 / Thursday)

BF/ / Time: J& % / After the performance

HBE / Venue: SRPI AL oDy ANEIBR /

Macao Cultural Centre Small Auditorium

SEE / Language: E5E / Chinese (Cantonese)

8399 6699 / Free Admission. Due to the limited number of seats, please reserve your seat in



EHi 2R / FESTIVAL CORNER

SERMBMBBRRREFEZNOUERBENAT "EHRK" -
EERTRUAEFTHIIMINEMNSE - REWEHBTHHREHR BRI
WEMRXAFE  AFRE2ATRERE "BHEN  RKEST -

ARERNERERXBERERE - WRAEARRIREOEMNKEFEM
- REERVMRRENENZE - BIYURSEENTL - ATIWHE
REBROREEE  RAE-TREOLE - BIRSW ERUTEES
HEMR - —EBAKBENGEE @ RARLE - IEBEZBARE - REERK
HORMBE—ETNFLY  EHUEINEHRRZ B EFEIE -

This year, the Macao Arts Festival launches the trial version of its Festival
Corner. On select weekend evenings during the Festival, the beautiful and
tranquil environment of the UNESCO World Heritage listed Mandarin’s
House will become the Festival Corner, providing an opportunity for local
residents to meet Festival artists from near and far, in an inviting space for
artistic exchange.

A number of artists in various fields have been invited to give live
performances that promise to lend the Festival Corner the magical aura
of an impromptu happening. After listening fo some charming music or
taking in an eye-catching visual act, there is a chance to meet with the
artists, discuss arts and culture and share views, ideas and experiences.
In addition, a cultural and creative products booth will be stationed in the
venue, along with a mini refreshment bar.

B Hf / Dates: 7-8/5; 21-22/5 (£H37% » B / Saturday and Sunday)
HEs 7 Venue: BB X2 / Mandarin’s House

B5/ / Opening hours: N MEEZEj\6F / 4pm-8pm

%8B A\1% / Free Admission

LS

BRIEM—RRPIEMEIPIR - BITRIRBEZARIK S - E5AILE -

The audience may enjoy light refreshments at the Festival Corner upon
presentation of any Macao Arts Festival ticket, on a first-come, first-served basis.

&8 / Sponsor:
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il TR 2 e

DOM PEDRO "@“% L LELT 1
V THEATRE i

BRAE

MANDARIN’S © &
HOUSE K Wit

#oik / Address: & T8 i it
Largo de Santo Agostinho

/NS ER / Buses: 3, 3A, 4, 6, 8A, 18A, 19, 26A, 33
(RFBBTESITHI00EE / Get off at Av. de Almeida Ribeiro and

walk up to the venue - around 10 minutes)

RiBBZHRAOLERIR - BR1860F - EPEE—FRANEIRK
ZRECA UEEFAAULFRITERTHIGM -

Built in 1860 as the first western-style theatre in China, this was once

HELSE

one of the most important cultural landmarks in the context of the local
Macanese community and a venue for important public events and
celebrations that remains in use to this day.

ERKE

MANSION © @
MANSION N BERLERY

3k / Address: X EEH75%
7, Travessa da Sé

A$EIRE /Buses: 2, 5, 7, 16 (IRIEREZED O RNESTHS5DE / Get off
at Av. da Praia Grande/ Si Toi and walk to the venue — around 5 minutes)
3,3A, 4,6, 8A,18A,19, 26A, 33 (RFTBIENELHITHSDE / Get off at

Av. de Almeida Ribeiro and walk to the venue - around 5 minutes )

ERXRXERBAMEZZBAEER (EN) RIENER © HIR1889FF
B BHBENENBEAEREEREAS  TAREHBRITHENPER
REIZERETE

Lou Kao Mansion, built in 1889, is the former residence of Lou Sio Wa
(also known as Lou Kao), a rich and famous Macao businessman. The
Mansion exudes the typical architectural style of a Guanxi residence in
Guangzhou, and has now become a popular venue for showcasing a
variety of shows and activities related to Chinese folk arts and crafts.

ik / Address: BEBRZ E10%E
10, Travessa de Antonio da Silva

/NTE5E / Buses: 16, 18, 28B
(RTEEHBIH NE / Get off at Largo do Lilau)
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Built in 1869, the Mandarin House is the former residence of Zheng
Guanying, a renowned modern Chinese philosopher. It is a traditional
Chinese residential compound occupying an area of some 4,000
square metres. Following years of extensive renovation, the Mandarin
House officially opened to the public in 2010.
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ik / Address: BB E RS E B
Largo da Companhia de Jesus

AHIRE / Buses: 8, 17, 18, 18A, 19, 26 (FREIGSERIM RELSTISDE /
Get off at Praca Luis Camdes and walk up to the venue - around 15 minutes)
3, 3A, 4, 6, 8A,18A, 19, 26A, 33 (IRFTBEE NEBH1THI5DHE / Get off at
Av. de Almeida Ribeiro and walk up to the venue - around 15 minutes)
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Today, the Ruins of St. Paul’s mainly refer to the freestanding and
intricately carved fagade of St. Paul’s Cathedral, originally consecrated as
“Mater Dei”. Built in 1602, the church and the adjacent St. Paul's College
were destroyed by fire in 1835. In 2005, the Ruins of St. Paul’s officially
become a UNESCO World Heritage Site.
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ik / Address: & A B8

Avenida da Praia Grande

NFJRE /Buses: 2, 5,7, 16
(REREEPNRNELTH528E / Get off at Av. da Praia Grande / Si

Toi and walk to the venue - around 5 minutes)

ERARIEBRIEZER - RERFBFEEARE  ®K1A "BREBW
BENEREY SIRE RECHELABRERMFTIREESE A
15 B A R PI ST AL # B AR o

Built in 1951, the Court Building originally served as the Macao
Government Offices. Designated as a “building of architectural and
artistic value”, it is now destined to become the future home of the
Macao Central Library.
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it / Address: BB K BIB9S
95, Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida

NHISE / Buses: 2, 2A, 5, 9, 9A, 12, 16, 22, 25, 25X, 28C (RERE
ERBETNELHITHSDHE / Get off at Jardim Lou Lim loc and walk up to
the venue - around 5 minutes) / 2, 2A, 4, 7, 7A, 8, 8A, 9, 9A, 12, 18,
18A, 19, 22, 25, 25X (REEEE NELHITHISD 8 / Get off at Hotel
Estoril and walk up to the venue — around 5 minutes)
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This large, two-storey building and the buildings that surround it all

date from the 1920°s and are part of the Tap Seac Historic District. The
Tap Seac Gallery building is included in the List of Macao Classified
Buildings.

ik / Address: BP0 FEEEXEBABR
Av. Xian Xing Hai, NAPE, Macau

AHSE / Buses: 1A, 3A, 8, 10A, 12, 17, 23
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ik / Address: 854 FE B8 85SREM T
85E, Estrada do Repouso
AFL]SE / Buses: 8, 8A, 26
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#oit / Address: B3¢ 32 Ri ity
Largo da Torre de Macau

NHISEE / Buses: 9A, 18, 21, 23, 32
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do Teatro Dom Pedro V Macau
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THINK GREEN - SAVE PAPER!
THIS BROCHURE MAY BE DOWNLOADED FROM OUR WEBSITE:

www.icm.gov.mo/fam
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